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CONTEXTO

Durante a década de 1990 até os anos 2000, a catedratica emérita e profesora de filoloxia
galega Marfa Camifio Noia Campos, dirixiu un valioso proxecto de recollida, catalogacion e
divulgacién do conto galego de tradicion oral. Neste proceso foi imprescindible a axuda do
seu alumnado e de bolseiros, que se encargaron de facer as recollidas de campo gravando a
persoas que ainda recordaban contos e que ademais sabian contalos. Os traballos, que se
realizaron en Galicia e nas areas de lingua galega de Asturias, LLedn, Zamora e Caceres,
constitien hoxe unha testemufia unica dun rico patrimonio que estaba a piques de
desaparecer. O froito de traballar con todo este material plasmouse en varias obras - citadas
mais abaixo na bibliograffa - nas que Camifio Noia sistematizou a narrativa galega oral de
acordo a criterios recofiecidos internacionalmente. Nomeadamente, a sua udltima obra
Catalogne of Galicia Folgtales - editada pola prestixiosa Kalevala Society de Finlandia - coloca
o conto galego dentro da tradicién oral europea, dandolle un espazo de referencia no

folklore internacional.

O APOI dispén actualmente, grazas a cesiéon de Camifio Noia, dos materiais orixinais
froito das recollidas: a coleccion completa das gravacions e as transcricions cos datos de
campo. Presentamos o seu material seguindo os criterios do catalogo tipoléxico realizado
pola propia compiladora.

NOTAS SOBRE A TRANSCRICION DO TEXTO
A transcricion foi tomada dos documentos cedidos pola compiladora.

Respectouse a pronuncia da persoa e as palabras e expresions coloquiais transcribironse tal

e como foron ditas.
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TRANSCRICION

Eran dous rapaces que andaban sempre xuntos, que eran moi amigos. Era un que
era moi fuerte, e 0 outro que non era asi tan fuerte. E despois un dia que foron de paseo asi
por un sitio que encontraron un oso. Entonces os rapaces, que eran pequenos, e colleron
medo.

Pero o que era mais fuerte subeu por un arbol arriba e claro, aquel despois non lle
tila medo ao 0so, pero o outro non foi capaz de subir e colleu e que se deitou, ali, e que
fixo o morto.

Entonces que o oso que veu e que o cheirou por tédolos lados, e que o cheirou, e
que estivo alf onda el... e co mismo, parece que lle falaba a6 oido. E que o rapaz que fixo o
morto hasta que o oso marchou

E que despois que outro lle dixo:

- Ai que medo, que medo eh! Pensei que te iba comer. Porque mismo parece que
che falaba 6 oido.

E o outro despois que lle dixo:

- §i, faloume ao oido.

- E logo, que che dixo?

- Pois dixome uha cousa moi bonita pero a ti non che vai gustar que cha diga.

- Dimo, a ver que che dixo.

- Pois dixome: “No te fies en la persona que si te ve en peligro te abandona”.
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